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SUOMI

Tama patjansuojus pitaa lampdétilan
tasaisena ja takaa hyvat younet. Suojuksen
vuori on lampoa saatelevaa materiaalia, joka
imee ja varastoi lampda silloin, kun sinulla
on kuuma, ja vastaavasti luovuttaa lampoa,
kun sinulle tulee kylma.

Lampoa sadteleva materiaali on suojuksen
valkoisella puolella, joten laita suojus
patjan paalle valkoinen puoli yl6spdin. Nain
suojus toimii parhaalla mahdollisella tavalla.
Huomaat puolien eron, kun tunnustelet niita
kadella.

ENGLISH

This mattress protector keeps the
temperature level constant to give you a
good night’s sleep. Inside is a temperature-
regulating lining that absorbs and stores
heat when you are hot - and gives the heat
back if you get cold.

The white top side of the protector, which
contains the heat-regulating lining, shall

be closest to your body so you get the best
effect. When touching both sides of the
protector you can sense the difference.

SVENSKA

Madrasskyddet haller temperaturen pa

en jamn nivd s& du kan sova gott. Det
innehaller ett véarmereglerande innertyg som
absorberar och férvarar varmen nér du ar
varm - och ger tillbaka varmen nar du blir
kall.#

Den vita sidan med det varmereglerande
innertyget bér vara narmast kroppen for
bésta effekt. Kann pd de bada sidorna av
madrasskyddet s& anar du skillnaden.

DEUTSCH

Ein Matratzenschoner halt die Temperatur
auf einem gleichmaBigen Niveau, bei

dem man gut schlaft. Er ist mit einem
temperaturausgleichenden Innenstoff
versehen, der Warme aufnimmt und
speichert, wenn dir warm wird - und Warme
abgibt, wenn dir kalt wird.

Fiir optimale Nutzung sollte die weiBe Seite
mit dem warmeregulierenden Innenstoff
dem Korper zugewendet sein. Diese Seite
fahlt sich etwas fester an.

CESKY

Tento chrani¢ matrace udrzuje konstatni
teplotu béhem spanku. Uvnitf matrace se
nachazi zvlastni termoregulacni podsivka,
kterd absorbuje a odvadi teplo, v opacném
pripadé ho produkuje, kdyZ se potfebujete
zahrat.

Vrchni bila vrstva chrani¢e matrace obsahuje
termoregulacni podsivku, kterd nejlépe plini
svou funkci, kdyz ji mate co nejblize k télu.
Rozdil poznate jen v pripadé obou stran.

FRANCAIS

Le protege-matelas maintient une
température constante pour une bonne nuit
de sommeil. Une doublure thermorégulatrice
absorbe et conserve la chaleur corporelle
quand vous avez chaud - et la restitue
lorsque la température du corps a baissé.

Le coOté blanc du protége-matelas, qui
comporte la doublure, doit étre prés du
corps pour que vous profitiez au mieux de la
thermorégulation. Vous sentez la différence
en touchant en méme temps les deux cotés
du protége-matelas.

ESPANOL

El protector de colchén mantiene una
temperatura constante para crear un buen
entorno de descanso. En el interior lleva

un tejido termorregulador que absorbe y
conserva el calor corporal cuando tienes
calor y lo libera cuando la temperatura del
cuerpo baja. El lado blanco del protector
donde esta el forro, debe estar en contacto
con el cuerpo para aprovechar mejor la
termorregulacién. Puedes notar la diferencia
al tocar ambos lados del protector al mismo
tiempo.

NEDERLANDS

De matrasbeschermer houdt de
temperatuur op een gelijkmatig niveau,
zodat je lekker kan slapen. Hij bevat een
temperatuurregulerende binnenstof die de
warmte absorbeert en vasthoudt als je het
warm hebt - en de warmte teruggeeft als je
het koud krijgt.

De witte kant met de warmteregulerende
binnenstof moet het dichtst tegen het
lichaam aanliggen voor het beste effect. Als
je beide kanten van de matrasbeschermer
voelt, merk je het verschil.

ITALIANO

Questo proteggi materasso mantiene
costante il livello della temperatura, grazie
a un tessuto interno termoregolante che
assorbe e conserva il calore corporeo,
per poi rilasciarlo quando il tuo corpo si
raffredda.

Il lato superiore bianco, con il tessuto
interno termoregolante, deve essere a
contatto con il tuo corpo. Al tatto puoi
sentire la differenza tra i due lati del
proteggi materasso.

DANSK

Madrasbeskytteren holder
temperaturniveauet konstant, sd du sover
godt. Et varmeregulerende for indvendig
absorberer og holder pa den varme, du
afgiver, ndr du har det varmt - og frigiver
den igen, hvis du fryser.

For at opna den bedste effekt skal den hvide
overside pa beskytteren, som indeholder det
varmeregulerende materiale, veere taettest
pa din krop. Du kan maerke forskellen, nar
du rgrer ved beskytterens to sider.

MAGYAR

Ez a matracvédé allandé szinten tartja a
hémérsékletet, igy kellemes alvast biztosit.
Hémérséklet-szabalyozd bélése elnyeli

és megtartja a h6t, ha meleged van, és
visszaadja azt, ha fazol.

A legjobb hatéas érdekében a matracvédd
hémérséklet-szabalyozd bélést tartalmazo
fehér részének kell kézel lennie testedhez.
A matracvédd két oldalanak megérintésével
érezheted a kiilonbséget.

ISLENSKA

pessi dynuhlif jafnar hitastig og heldur pvi
stédugu svo ad pu fair gédan neetursvefn.
Fodrid er ur hitajafnandi efni sem dregur i
sig og geymir hitann pegar pér er heitt - og
gefur fra sér hita pegar ef pér verdur kalt.
Fodrid virkar best ef pu snyrd hvitu hlidinni
ad pér. PU finnur muninn med pvi ad snerta
badar hlidar.

POLSKI

Ochraniacz na materac utrzymuje staty

poziom temperatury, co zapewnia dobry sen.

Wewnatrz znajduje sie wyscidtka regulujaca
temperature, ktéra pochtfania i zatrzymuje
ciepto, kiedy jest Ci ciepto - i oddaje ciepto,
kiedy jest Ci zimno.

Dla uzyskania jak najlepszego rezultatu,
biata, wierzchnia strona ochraniacza
zawierajqca wysciotke regulujaca
temperature, powinna znajdowac sie

jak najblizej ciata. Dotykajac obu stron
ochraniacza mozna wyczu¢ réznice.

NORSK

Denne madrassbeskytteren holder
temperaturnivaet jevnt for at du skal

fa en god natts sgvn. Innsiden har et
temperaturregulerende fér som absorberer
og lagrer varme nar du er varm - og gir
tilbake varme dersom du blir kald.

Den hvite utsiden av madrassbeskytteren,
som inneholder det temperaturregulerende
foret, skal vaere naermest kroppen din, slik
at du far best mulig effekt. Nar du kjenner
pa begge sider av madrassbeskytteren vil du
merke forskjellen.

EESTI

Kattemadrats hoiab temperatuuri Ghtlasel
tasemel ja tagab hea une. Sees olev vooder
reguleerib temperatuuri- sailitab seda kui
oled kuum ja anab sooja kui teil on kilm.
Kehale kdige lahemal peab olema valge
pealmine madratsi kiht- see sdilitab keha
soojust. Mdélemalt poolt katsudes tunnete
erinevust.



LATVIESU

Matraca aizsargs saglaba vienmérigu
temperatiras limeni, tadéjadi nodrosinot
labaku miegu. Tas izgatavots no
temperatiru reguléjosa materiala, kas
uzkraj siltumu, kad jums ir karsti, un izstaro
to atpakal, kad jums ir auksti.
Temperatlru reguléjosais materials
iestradats aizsarga augséja, baltaja pusg,
tadé| labakam rezultatam ieteicams gulét
tiesi uz Sis puses. Jis jutisiet atskiribu,
pieskaroties aizsarga abam pusém.

PYCCKUI

Bnaroaaps crneunanbHOMY BHYTPEHHEMY
CN0l0 HamaTpacHuk obnanaer
TepMoperyavpyLwnumMmy cBoMCTBaMu,
obecneunBas KOMMOPTHbIN OTAbIX.
BHYTpeHHMI TepMoperynupyowmin cnon
nornoLwaeT N COXpaHsIeT Temnyo, Koraa Bam
KapKo, 1 BO3BpallaeT COXpaHeHHoe Tenso,
KOrAa BaM XOJIOAHO.

[ns onTMManbHOro pesynbTaTta CToOpoHa

C TepMoperynupytowmmm cnoem (6enas)
[onkHa 6bITb 6nnxe K Teny. JOTPOHYBLINCH
[0 obeunx CTOpOH HamaTpacHuKa, Bbl
NMoYyBCTBYETE, YTO OHW OT/INYAIOTCS Ha
owynb.

LIETUVIU

Si &uZinio apsauga ilaiko pastovy
temperatiros lygj, kad gerai
iSsimiegotuméte. Viduje esantis pamusalas
reguliuoja temperatira. Jis suliko Siluma, kai
karsta, ir iSskiria ja, kai Salta.

Balta virsutiné apsaugos puseé su
temperatiirg reguliuojanciu pamusalu turi
bati arciau kino. Paliete abi apsaugos puses,
tikrai pajusite skirtuma.

SRPSKI

Ovaj stitnik za dusek odrzava jednaku
temperaturu, kako biste se probudili
odmorni. Unutar njega je postava koja
reguliSe temperaturu, odnosno, apsorbuje

i zadrzava toplotu kad vam je vruce, a
otpusta je ako vam postane hladno.

Za najbolje rezultate, bela povrsina stitnika,
s postavom koja reguliSe toplotu, treba da
bude okrenuta prema vama. Predite rukom
preko obe strane stitnika i oseticete razliku.

PORTUGUES

Este protetor de colchdo mantém um

nivel de temperatura constante para lhe
proporcionar uma boa noite de descanso. No
interior, ha um forro termorregulador que
absorve e armazena o calor quando ja esta
quente e devolve-o quando arrefece.

O lado superior branco do protetor, que
contém o forro termorregulador, deve estar
perto do seu corpo para um melhor efeito.
Ao tocar nos dois lados do protetor pode
sentir a diferenca.

SLOVENSCINA

Zascitna prevleka za vzmetnico ohranja
enakomerno temperaturo, zaradi ¢esar
lahko ponoci bolje spite. Znotraj ima
termoregulativno plast, ki odvaja in zadrzi
toploto, ¢e vam je vroce, in oddaja toploto,
Ce vas zebe.

Zaradi boljSega ucinkovanja, je
termoregulativna plast namescena na
zgornjo belo stran prevleke, ki je bliZje
vasemu telesu. Ce potipate obe strani
prevleke, lahko obcutite razliko.

ROMANA

Protectia pentru saltea pastreaza
temperatura corpului la un nivel constant
si iti asigura un somn odihnitor. Protectia
pentru saltea are un strat dintr-un material
care absoarbe caldura atunci cand iti este
cald si genereaza caldura atnci cand este
frig.

Partea de culoare alba a protectiei pentru
saltea, care contine stratul ce dozeaza
nivelul de cdldurd, trebuie sa fie cel mai
aproape de corp. Iti poti da seama dde
diferentele de caldura daca atingi ambele
parti ale protectiei pentru saltea.

TURKGCE

Bu alez, size iyi bir gece uykusu

saglamak igin sicaklik seviyesini sabit

tutar. Isi diizenleyici ig astar, vicut 1siniz
ylkseldiginde istyl emer ve iginde depolar ve
vicut 1siniz dislp Gsimeye basladiginizda
da 1s1y1 size geri vererek vicut Isinizi
dengeler.

En iyi etkiyi elde etmek igin, 1sI diizenleyici
ic astara sahip beyaz st tarafin vicudunuza
yakin olmasi gerekmektedir. Alezin

her iki tarafina dokundugunuzda farki
hissedebilirsiniz.

SLOVENSKY

Tento chrani¢ matraca udrzuje konstantnu
teplotu pocas spanku. Vnutri matraca

sa nachadza zvlastna termo-regulacna
podsivka, ktora absorbuje a odvadza teplo,
v opac¢nom pripade ho produkuje, ked' sa
potrebujete zahriat. Vrchna biela vrstva
chrani¢a matraca obsahuje termoregulacnu
podsivku, ktora si najlepsie plni svoju
funkénost, ak ju mate ¢o najbliZsie k telu.
Rozdiel spoznate len v pripade oboch stran.
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BBbJIFTAPCKHN

To3u NpoTeKkTop 3a MaTpak noaabpia
TeMmnepaTtypaTa Ha TS/10TO BU NMOCTOSHHA,
3a Aa BW OCUTYpW CMOKOEH CbH. MMa
TepMoperynvpalia noannaaTa, norablia n
3aZbpika TOMSMHA, KOraTo BU € ropeLo, u 1
oTAeNs, KoraTo TS/I0TO BU U3CTUHE.
3a Hah-pobbp pesynTaT nocTaBeTe banata
ropHa cTpaHa Ha npoTeKkTopa, KOSiTO
CbAbpXKa TepMoperynupalata noannara,
OTKBbM TSSI0TO CU. MoXeTe Aa yceTuTe
pasnukaTa, ako [JOKOCHETe U [BeTe CTpaHu
Ha npoTekTopa.

HRVATSKI

Ova zastita za madrac neprekidno odrzava
temperaturu te vam osigurava dobar san.
Zastita ima termoregulacijsku podstavu koja
upija i zadrzava toplinu kad vam je toplo te
vas grije kad vam je hladno.

Gornja bijela povrsina zastite, koja u sebi
sadrzi termoregulacijsku podstavu, treba

biti Sto blize vasem tijelu za najbolji ucinak.
Ako dodirnete obje strane zastite osjetit cete
razliku.

EAAHNIKA

AUTO TO MPOCTEUTIKO OTPWHATOG dIaTNPEi
Tn Bepuokpacia oTtabepn, £T0I WOTE va
EXETE €vav KaAo Unvo. EowTepika, €Xel Hia
engvduon nou pubpilel Tn Beppokpaaia,
anoppoPwVTag Kal anobnkeuovTag Tn
BepuoTNTa, O0TAV {ECTAIVEDTE - EVD

0ag YETAPEPEI T BEPPOTNTA Nicw OTAV
KPUWVETE.

H Agukn navw NAgeupd TOU NPOCTATEUTIKOU,
nou nepIEXEl TNV enevduan puBuiong TNG
Beppokpaaiag, npénel va gival Kovta aTo
owWa oag yia kaAUTepa anoTeAéopara.
AKOUMN®VTAG Kdl TIG SU0 NAEUPEG TOU
NPOCTATEUTIKOU, UMOPEITE VA KATAAABETE TN
dlapopd.
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